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Kere Vigniry ‘ :

Endelig eor jeg nanet frem til at kunne sende dig oz din spde lille Hustru om 1ile
le kerlig Livsytring, Du kan sikkert slet ikke forstaa, at du ikke har hort fra mig
i sea lang Tid, men her er saa mange Ting jeg dagligt skel tage Stilling til og vure
med i, ider mu da Gerner Larssom, som du ved, er i Indiem, Hertil kommer saa ogsaa,
at Livets Bog kraver sin Mamdhhelt, Denne min Optagethed kommor igenm til at gaa ud ov
over min Besvarelse af de mange Breve, jeg faar. Det er umuligt for mig at besvare
dem alle, De Mewmnesker, som jeg ved, ikke bliver vred, sclv om de ikke faar Svar
rottidigt pga deres Breve til mig, bliver dem, der maa vente, De Breve, der kommer
fra ulykkelige Momuester og Memnesker, der er par Selvmordets Rend, kan jeg jo ikke
undlade at besvare, Og det or sanledes Grunden til, at du ligesom saa menge andre af |
mine Vemner har maattet vente pna persomlig Livsytring fro mig, Men jeg ved, at du

" Wndslylder mig, kere Vignir,

Oz sac vil jeg gerne her sige dig inderlig Tak for Invitationonm til at komme til
Island til September., Du kan tro, det er jeg meget glad for, Jog longes oftor de ko=
re Momnosker deroppe. Dot skal bliveddeiligt at gense dem alle, baade pas Nordlandet
og Sydlandet, Erindring rne fra mine tidligere Besgg i det skemne Eventyrlaad og da
kerlige Memnesker, jeg der mgdte, hgrer til mine skomneste og varmeste, som det er
oen SOisklnsoplevaise for mig at dvsleei engang imellem, Jeg glader mig meget til
Turen, = Ligeledes er det mig en stor Glade, hvis jeg faar Lov til at gense dig og
din kerlige Hustru hernede til Sommcorem, Hvor skal vi faa mange dejlige Somver i Fe-
riebyen, Det vil ogsaac glede dine gvrige Venmmer her, Jeg tenker her paa Peter Zacho,
Tage Buch og fleee, Det vil vare moget rart for os at vide Tidspunktet for jores Be=
89g, sac vi eventuclt kanreservere Plads til jer, Udlejningen for Sommoren er alle-
ieda i Gang, Men det eor moaske ikke saa nemt fTor jer at vide nevante Tidspumkt fore-

#big? -

Det er triit, at vores kmre gode Thorvaldur Amnasom stadig or syg. Jeg hasber og
bedor til, at han maa faa Ersfter til at blive raskﬁgen og bed:r dig overbringe ham e
serlig Hiisan fra mig. Jeg skal nok goreffor ham det, jeg remt psykisk kan gore,

Jegser,at dem k-re, sgde Fru Thorlakur Ofeigsson gik ind paa det sandelige Plan
ved Juletid, Ja saa kon hun hikkert til at fejre Jul sammeon med sin kere Mand. Det
rimeligt, at hen har taget imod hende og at de kere Monnesksr mu oplever mepgot Lys s
sommon poa Kredslgbets lyse Tilverelsesplancr, Jog mindes endnu tydeligt, hvordan
ir, Ofeigsson forstod mine Symboler saa godt.og boundrede dem meget.llan var em dejlig
SJE-! .

Det glader mig meget, at Pastor Arelius Nielscn stadig er interessoret i vort Are
bejde o yder os sit ledarbejderskeb i vor Sag med at oversstte. Du maa ondelig og-
saa hilso ham-hjorteligt fra mig oz taklie hem for hans store Sympati og Venlighed,

Og saa har jeg dem Blade at kumne meddele, at vi nu har faaet to store nye Centre
for vor Aandsvidenskab i Indien, nemlig et i Delhi, Indiens Hovedstad, oz et i Bome
bay forudem det,vi har i Kotagiri, Dbsse Contre vil meget hurtigt blive storre end
Hovedeentret her i Donmark, Gud lagde sin store Velsignelse i Gernor Larssonm Arbejde
derovz_'ai Dot kom til at gaa ad en hel anden Vej end den, vi havde plamlogt. Vor go-
de Vem ‘eukatachalam, sem i Forbindelse med Amna Ornsholt skuldehave arangerot Fore-
drag for @ermor Larssom blev syg oz skulde paa Hospital, Mem til alt Held var Gernecr
Lorsson invite ot til em vegetarisk Verdenskomgres i Bombay. Oz her blev hem Vemna:
moed on Dol af Indiens mest indflydel-esrige Memnoslter for tilsidst at at vere Gest
hos “ewckelidise af dem , blandt andet en af Indiems Ministre, Santidigt hormed t1:
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‘han Gest baasde hos Nehru op Indiens Prosident, -« Hans Mission er saaledes forelpbig 1,
lykkedes ovor al Forventning. Der er nu opstaset et veldigt Krav om at faa hom dorud 4
igen, Mon nu machen forelsbig hjem og sleppe 1idt af, Det har veret en stor Anstrengel:
8¢ at skulle tale et fremmed Sprog i ca. 5 Masneder, - Fru Gern-» Larsson er nu rejst
til Rom for at vere sammen med ham der.0z de bliver dertil Lordag den sidste Hobruar,
paa hvilken Dag de da vil ankomme til Egbenhavn, Han vil nu fan ot stort Arbejde med
den indiske Korrepondance med vore Centre derovre. Jeg hasber du har lmst hans Rejse=
beskrivelsor, :

Hior hjemme er Sagen ogsan i rivende Udvikling, Vi har fasot Sagen udvidet med en
ny Poredragsholder og Medarbejder i alle de ovrige af Sagens mange Greme, Mogens Mole
ler maatte jo ove-tage Foredrageme i Sverrig, da Gornor Larssom rejste til Indien.

Den unge Mand, hvis Havn er Per Bruus Jensen, er 25 Asr, og jeg har givet hem Private
undorvisning et Far Gange om Ugem her i Vintor, ligesom henm har gemnomtraviet Livets
Bog. Hen er em meg-t sympatisk og dygtig ung Hand med et kemligt Vosen, som Sagen vil
faa megen Glade af, w Men,kereVignir, mu monglor vi igen ot Lysbilledapparatifidnbaiel ~
0 #gsaa bruge Lysbilledcr.til sine Foredrag, Iror du, du kan skaff> os et Apparat
gen til det vi sidst fik,Pedtsaa Prado 500 Wet og 230 Volét Jeg tror vi har sea me-
gen paa den islandske Komto, sa~ vi rumns botale Appuratet- how udffa, Hvis det kumne
lade sig gavre, vilde det vere til overoxrlentlig Gavzi‘{or 08, kare Vignir, Hvis det
kan lade sig gore , vilde vi meget.gerne have Apparatet hurtigst muligt,

O0g saa vil jeg gerne sig dig inderlig Tak: for Samarbejdet, koreVignir, Vil du .
ogsas overbringe min kerligste Hilsem £i1 alle Studiedeltagerne, Jeg or hos jer alle 4
Tankerne, Og Gud vii lsgge sin store Volsignolse 1 jeres ‘Arbejde. 5

Ja, kereVignir, saa man jeg slutte for comne Gang. lodtag samtidigt hormed minmeale

lorbedste Onckor for dig og din kerlige Hustru, Og hermed et stort Knus og mémlkpsée
ligste Hilsen, ;
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